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Subject: Draft Council Resolution adopting a strategic action programme for the customs
administrations of the Member States of the European Union (third pillar)

1. On 19 December 1896 the European Parliament and the Council adopted, for the
first pillar, a Decision adopting an action programme for customs in the Community
(Customs 2000, OJ No L 33, 4.2.1997, p. 24).
On the initiative of France, the K.4 Committee examined a draft Resolution adopting a |
strategic action programme for the third pillar. The text that emerged from the

Committee’s discussions is given in 10988/97 ENFOCUSTOM 51,

2. Atits meeting on 16 October 1897, the K.4 Committee decided to refer to Coreper the
sole outstanding point: the term "customs territory of the Member States" used in the -
draft Resolution (preamble and points 2, 3, 4 and 6). The term was acceptable to mos,cfg
Member States, but the Spanish delegation proposed replacing it by "customs territory
of the Community”. A definition of "customs territory of the Community" appears in
Article 3 of the Council Regulation of 12 October 1992 establishing the Community
Customs Code (OJ No L 302, 19.10.1992, p. 2).
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Betr.: Entwurf einefEntschlieBung des Rates Gber ein stra/ré,g'isches Aktionsprogramm fiir
die Zollverwaltyngen der Mitgliedstaaten der Européischen Union (dritte Saule)
/
// ///
1. Fur den Bereich der ersten Saule verabschiedeten das Européische Parlament und der Rat

: , y
am 19. Dezember 1996 ejne Entscheidung Gber ein Aktionsprogramm fGr das Zoflwesen
/ .

in der Gemeinschaft ("Zoll 2000") (ABI./N. L33 vom 4.2.1897, S. 24).
Auf Initiative von Frankreich hat\der K.&éusschu% einen Entwurf einer EntschlieRung
Uber ein strategisches Aktionsproggamm tir den Bereich der dritten Saule geprift. Der
dabei erarbeitete Text ist in D/ok)a{ne t 10988/87 ENFOCUSTOM 51 enthalten.

2. Auf seiner Tagung am 16./Ok/tober 199 at der K.4-Ausschul beschlossen, die einzige
noch nicht geregelte Fra, die den in dem EntschlieRBungsentwurf (Praambel sowie

Vi :

Nummern-2, 3, 4 undﬁ) verwendeten Ausdrugk "Zollgebiet der Mitgliedstaaten” betrifft,

de_m AStV zu unterbreiten.

Die meisten Delegationen konnten diesen Ausdruck akzeptieren, wahrend die spanische
Delegation v rgeschlagen hat, ihn durch die Formulierung "Zollgebiet der Gemeinschaft”

zu ersetzep. Eine Definition des Begriffs "Zollgebiet der Gemeinschaft” ist in Artikel 3 der

Verordndng des Rates vom 12. Oktober 1992 zur Festlegurg des Zollkodex der Gemein-
schaften (ABI. Nr. L 302 vom 18.10.1992, S. 2) enthalten.
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